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Hostens tid

Hosten ar en tid dar vi 6var oss i att lamna ifrédn oss vara liv.

Som mainniskor lever vi i denna dubbel-
het. Vi lever 4 ena sidan med insikten om
att inget liv varar for evigt. Tradens 16v
som faller till marken och rosornas viss-
nande kronblad paminner oss om detta.
Samtidigt som flyttfaglarnas fird till nya
platser pAminner oss om ett evigt mal for
var livsresa.

Hostens tid ar ocksa en tid av friskhet och
klarsyn. Nér traden faller sina blad ser vi
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klarare och ldngre. Vi far bira med oss ett
trotsigt hopp om att livet ska segra, ocksa
denna host, pd samma sétt som en ny var
kommer efter host och vinter.

Hosten handlar om véxande. [ var forsam-
ling startar vi nu upp gudstjéinster, korer,
barn och vuxengrupper och véra kyrkor
och forsamlingshem blir méotesplatser dér
vi far vixa och fordjupas i var tro och var
gemenskap. Vilkommen att vara med!

Syksyn aika

Syksy on aikaa, jolloin harjoittelemme luopumaan eldamastamme.

IThmiselamdian kuuluu tdmi kaksijakoi-
suus. Toisaalta tiedimme, ettei mikdin
elamé kestd ikuisesti. Maahan putoavat
puiden lehdet ja ruusujen kuihtuvat teri-
lehdet muistuttavat meitd tdstd. Samalla
muuttolintujen matka kohti uusia paik-
koja muistuttaa meitd elamanmatkamme
ikuisesta paamaédrasta.

Syksyn aika on my6s raikkauden ja selkey-
den aikaa. Kun puut pudottavat lehtensi,
ndemme selvemmin ja kauemmas. Saam-
me tdndkin syksynd kantaa mukanamme
itsepintaista toivoa siitd, ettd elami voit-
taa, samalla tavalla kuin uusi kevit tulee
syksyn ja talven jilkeen.

Syksy on samalla kasvun aikaa. Seurakun-
nassamme kdynnistyvdt nyt jumalanpal-
velukset, kuorot sekd lasten ja aikuisten
ryhmit. Kirkoistamme ja seurakuntata-
loistamme tulee kohtaamispaikkoja, jois-
sa saamme kasvaa uskossa ja syventdd
yhteyttimme toisiimme. Tervetuloa mu-
kaan!

Hans Stiglund
Biskop emeritus

Nya kyrkofullmaktige

Nya kyrkofullméktige hade sitt férsta méte 6 maj 2026. Lista 6ver alla ledaméter och
ersittare finns pa hemsidan: https://www.svenskakyrkan.se/haparanda/kyrkofull-

maktige.

Dér kan du aven hitta protokoll fran tidigare moten. Du kan ocksa ldsa protokoll pa
forsamlingsexpeditionen. Vilkommen att besoka nésta kyrkofullméktige, den 11
november kl. 18.00 i Haparanda férsamlingshem.
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Palveleva puhelin
- Svenska kyrkans sverigefinska telefonjour

Palveleva puhelin-apua yon yli selviamiseen

Ruotsin kirkon Piivystavi pappi saa
vuosittain noin 100 000 yhteydenottoa.
Palvelu on avoinna iltaisin ja alkuy6sta -
juuri silloin, kun moni kokee yksindisyy-
den ja huolen kaikkein voimakkaimmin.
My6s suomendkielisille on tarjolla Palvele-
va puhelin, joka tarjoaa maksutonta ja
luottamuksellista keskustelutukea.

- Olemme tavoitettavissa silloin, kun
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moni jdi yksin ajatustensa kanssa. Ota
yhteyttd, jos tarvitset apua selvitakseksi
yon yli. Jeesus on luvannut olla kans-
samme joka pdivd maailman loppuun
asti, kertoo hiippakuntakoordinaattori
Andreas Sneckenberg.

Suomenkielisessi palvelussa voi puhua
omalla didinkielella.

- Oma kieli on sydamen kieli. Silloin
tunteiden jakaminen on helpompaa ja
syvempad, sanoo koordinaattori Eeva-Lii-
sa Kettunen.

Palvelut ovat osa kirkon sielunhoitoty6ta,
joka tukee ihmisen henkistd, hengellista
ja psyykkista hyvinvointia.

Ota yhteytta — et ole yksin

© Puhelin (suomeksi): 020 26 25 00
@ Avoinna joka paiva klo 21-23

‘B Chat ja verkkokirje: https://www.

svenskakyrkan.se/palvelevapuhelin

Voit puhua nimettdmaisti koulutetun
paivystdjan kanssa. Keskusteluja ei nau-
hoiteta, ja voit itse paattad, mistd haluat
puhua. Halutessasi voit myos pyytdi ru-
kousta. Puhuminen auttaa - ota rohkeasti
yhteytta!

Avunsaajasta auttajaksi

Aino (nimi muutettu) toimii nyky4an va-
paaehtoisena Ruotsin kirkossa. Aiemmin
hén tarvitsi itse apua.

Kun Aino odotti toista lastaan, hinen
miehensi kuoli yllattien.

- Yksindisyys oli pahinta. Minulla oli
lapsia ja ystdvid, mutta silti tunsin itseni
yksinaiseksi, hdn kertoo.

Suomessa Aino sai tukea Palvelevasta
puhelimesta. - Soittaminen auttoi siina
hetkessd. Vieraalle voi sanoa kaiken.
Mychemmin Ruotsissa hén eli raskaassa
parisuhteessa ja soitti uudelleen saa-
dakseen tukea. - On tirkedd puhua siita,
miltd tuntuu. Kun elimi my6hemmin
tasoittui, Aino ryhtyi vapaaehtoiseksi.

- Olen saanut apua kirkolta, joten haluan
antaa jotain takaisin.

Haluatko auttaa?

Vapaaehtoisena toimit kuuntelijana ja
rinnalla kulkijana. Tehtava edellyttaa
koulutusta ja sitoutumista vaitioloon,
mutta tarjoaa merkityksellisen tavan
auttaa.

Kiinnostuitko?
Ota yhteyttd ja kysy lisda:

Kordinaatori Palveleva puhelin /
Samordnare for finska telefonjouren:
hilkka.eriksson@svenskakyrkan.se
070-285 56 77

Jourhavande prast

Akut samtals- och krisstod.

Telefon 112

Chatt

Digitalt brev

www svenskakyrkan. seljourhavendeprast

Svenska kyrkans Jourhavande prast fdr
varje ar omkring 100 000 samtal. Tjans-
ten dr 6ppen pa kvdllar och under den
tidiga natten, just da ndr manga upple-
ver ensamhet och oro som allra starkast.
Det finns ocksd en finsksprdkig Palveleva
puhelin, som erbjuder kostnadsfritt och
konfidentiellt samtalsstod.

Svenska
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UNGA

Haparanda Ungdomsgard

For ak 7 till gymnasiet.

Start v. 39, fredagar udda veckor

kl. 17-19, Haparanda férsamlingshem

Karungi Ungdomsgard
Fran &k 7 till gymnasiet. Onsdagar
kl. 16-19, Karungi férsamlingshem

Konfirmation

Inskrivningen till
konfirmationslasningen ar tisdag 29/9
kl. 18.00 i Haparanda kyrka!

Barn och ungdomsverksamhetens
ledare:

Johanna Wennberg 0767717099
Annika Styrman 072-2263470
Cecilia Kenttéld 070-3244953

Svenska
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BARN

Oppna férskolan
Mandagar kl. 9-11.30,
Karungi férsamlingshem
Torsdagar kl. 9.00-11.00,
Haparanda férsamlingshem

Lattlunch och fika, 20 kr/famil].

After school, ak 4-6
Mandagar kl. 13.30-15.30,
Haparanda férsamlingshem

Onsdagar kl. 14.10-15.30,
Karungi férsamlingshem

Nikkala barngrupp mix, 6-12 ar
Torsdagar kl. 13.30-15.30 — mer info
kommer ang. plats och start!

Mandag

S}'u'ng
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i Haparanda forsamlingshem

Varldens kor
kl.16.00-17.00

Gillar du att utforska olika
musikstilar? Vill du testa pa att
sjunga solo med en stamningsfull kér
iryggen? Kom och sjung tillsammans
med oss i Varldens kor!

Ledare Ann-Sofie Ailovuo,
ann-sofie.ailovuo@svenskakyrkan.se,
073-0752256

Tisdag

Haparanda vokalensemble
kl. 18.30-20 (start 15/9)

Vuxenkér for dig som vill sjunga
flerstammig klassisk och popular
kérmusik i varierad svarighetsgrad,
musikal, filmmusik m.m. Vi jobbar
aven med sangteknik och réstvard.
Kérsamarbeten med artister och
musiker i samband med konserter och
gudstjanster.

Anmalan till kérledare

Marie-Louise Burman, marie-louise.
burman@svenskakyrkan.se
073-0554863

Onsdag

Lounatuuli-koren

kl. 10.00-11.00. (start 16/9)
Finsksprakig kyrkokér.
Suomenkielinen kirkkokuoro

Lounatuuli harjoittelee keskiviikkoisin
klo 10-11. Aloitus 16.9.

Kuoronjohtaja Ann-Sofie Ailovuo,
073-0752256

Gillar du att sjunga®?
Kom och va’ me’i

Haparanda Barnkor!

Vi sjunger latar i olika musikstilar
vid roliga framtradanden t. ex.
konserter, familjegudstjanster, sing-
along café, kérdagar och kérresor.
Fikastunder i samband med
kérdévningar.

Koérstart tisdagen den15/9 i
Haparanda férsamlingshem
5 ar-ak 2 kl. 14.30-15
Ak 3-6 k. 15.30-16.15

Anmal dig till kérledare Marie-Louise
Burman, marie-louise.ourman@
svenskakyrkan.se 073-0554863

Svenska
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HAPARANDA KYRKA

Sondag 20 september kl. 11.00
Hégmassa, Heli Pruikkonen,
Marie-Louise Burman.

Séndag 27 september kl. 11.00
Hoégmassa med kyrklunch, Niklas
Bonde, Johanna Wennerstrom,
Ann-Sofie Ailovuo.

Sondag 4 oktober kl. 11.00
Familjegudstjanst med kyrklunch
och barnkér, utdelning av Barnens
bibel. Heli Pruikkonen,
Marie-Louise Burman

Onsdag 7 oktober kl. 8.00
Morgonmassa, Niklas Bonde,
Ann-Sofie Ailovuo.

Séndag 11 oktober kl. 11.00
Hégmassa, Niklas Bonde,
Ann-Sofie Ailovuo.

Sondag 18 oktober kl. 11.00
Sammanlyst finsk méssa i Tornea
kyrka — Yhteinen messu Tornion

kirkossa. (svensk tid/ruotsin aikaa),

buss kl. 10.30 fran Haparanda
kyrka, via torget.

Fredag 23 oktober kl. 18.00
Gudstjanst med disney-tema, se
kommande annonsering.

Séndag 25 oktober kl. 11.00
Konsertmassa for fred, se annons.

Séndag 1 november kl. 11.00
Hoégmassa, Hans Stiglund,
Marie-Louise Burman.

o

.

Onsdag 4 november kl. 8.00
Morgonmaéssa, Hans Stiglund,
Marie-Louise Burman.

Sondag 8 november kl. 11.00
Gudstjanst, Heli Pruikkonen,
Ann-Sofie Ailovuo.

Séndag 15 november kl. 11.00
Finsk massa/Suomenkielinen
paamessu ja kirkkokahvit,
Mirja-Liisa Lindstrém,
Ann-Sofie Ailovuo,
Lounatuuli-kuoro.

Séndag 22 november kl.11.00
Hégmassa, Hans Stiglund,
Johanna Wennerstrom,
Ann-Sofie Ailovuo.

KARL GUSTAV KYRKA

Sondag 11 oktober kl. 14.00
Gudstjanst, Niklas Bonde,
Ann-Sofie Ailovuo.

Sondag 8 november kl. 14.00
Massa, Heli Pruikkonen,
Ann-Sofie Ailovuo.

SESKARO KYRKA

Sondag 18 oktober kl. 14.00
Gudstjanst, Kimmo Sulila,
Marie-Louise Burman.

Med reservation fér dndringar!

%
)
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Hégméassa med kyrkiunch

Buss fran Karungi

kyrka kI. 1015, ater (R
efter lunchen. Obs,

2ring till diag, anmalan till bussen
27/9 kl. 1.00 \F)iakoninl;/ IS
Haparanda kyrka manad
Varldens kor Leksaksinsamling ¢ill
Skattkammaren!

Alla helgons dag 31 oktober

Haparanda kyrka
Fika framfér kyrkan kl. 16-18 (vid daligt vader i férsamlingshemmet).

Minnesgudstjanst med ljustandning kl. 18.00
Niklas Bonde, Ann-Sofie Ailovuo, sdngsolist Emma Medstréom

Karl Gustav kyrka
Kyrkan éppen fér samtal och fika kl. 16-18

Minnesgudstjanst med ljustandning kl. 18.00
Kimmo Sulila, Marie-Louise Burman

Seskaré kyrka
Kyrkan 6ppen fér samtal och fika kl. 15-16

Minnesgudstjanst med ljustandning kl. 16.00
Hans Stiglund, Ann-Sofie Ailovuo, sangsolist Emma Medstrom

B Svenska
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>N som lamnat oss
. DENSEN ORNE
TILL
Viola Harila Valborg Autio
: ‘z Thomas Eskelinen Seija Persson
rtITEN Satu Ingelund Rut Svedlund
i%)SA' VRANG Meeri Karlander Britt-Inger Svelin
. KRAM Goran Rénnkvist Riitta Wittikko
! BLIR FIRas Sven-Olof Huuva Karl-Gunnar Séderholm
DRAGEN - . . .
VEMBER Gunnel Wuopio Ragnhild Haapasaari
Aoeg 7N Ragnar Snall Qili Laitinen
STOL . .
LOTION MR THL Matti Jarkko Anna Lingsberg
Y BRASA Birgitta Nystrém Lisa Varjmo
ABoD Pentti Immonen
Erik Hassledahl
iROM- | AT- 3 v JAMNA
xom dre o] L0s | ME> Erik Stridfeldt
Y RIAL | 59T Tuulikki Forsstréom
# 1 Vainé Kokkonen
Bertil Wiik
oA HL:iE;_;'N TUNNA A Os'kar Aasa
upp KURTR N SPAR Erik Knutstedt
[ K VINNA Anja Rénnebro
BOR ) R| BYT- " 8 q
o| TA FJALL- Nils Pohjanen
" FRUKT :
v Jaakko Kinnunen
» 1 GIGANT Barbro Hermansson
Anneli Backman
v SEEK’LS Marko Manninen
STAV BOLL O
Lars Granbom f
536- Som haft begravning mellan Arja Korva I rld OCh
VASEN o g . .
P = 18 april och 21 augusti. . l ust minne
SALMEN _ DefngzAT i Else Stralberg ]
*Jag lyfter mina hander P eR | Tusa A |l Ul e
. BLADIG | TJEJI SJU ARS
upp till Guds berg och hus. (SCH__|ANNONS LON
Fran dem han hjalpen sander | Frin o o oo o
JAPAN
I lus. [ N Vi tander ett ljus!
. : TUNGAN 2
Mig Herrren all.tld ledelj, o BOK Snart ar det Alla Helgons dag.
som jord och himmel gjort. L Fé3 ) . .
Han hér mig nér jag beder o SVAVEL Skank en gava till Haparanda
och skyddar mig alltfort. ” h féorsamlings diakoni senast torsdag
28 oktober, sa tander vi ett ljus pa

Lamnain den ratta losningen till fdrsamlingsexpeditionen i Haparanda, senast
19 oktober 2026. Vi lottar ut ett presentkort till Rattvisebutiken bland de ratta
I6sningarna. Vinnare i sommarkrysset var Agneta Johannessen.

B E Svenska
w » kyrkan

valfri grav till Alla Helgons dag.

Fylli formularet pa hemsidan:
www.svenskakyrkan.se/haparanda/vi-tander-ett-ljus

eller ring férsamlingsexpedition 0922-29290 sa hjalper vi dig.

Svenska
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En sparvunge fladdrar lings husfasaden
utan att kunna flyga. Boet ligger vid taka-
sen. Den har tagit sitt forsta djarva beslut
och prévat de vingar som dnnu inte bar.
Nu hoppar den omkring med en orolig
fordlder intill. Rér man ungen blir den
helt 6vergiven. Katter stryker omkring i
kvarteret. Natten blir en provning. Sddan
ar naturen.

Nista dag letar ett hundratal unga spar-
var fron pa marken. Fagelsangen ar livlig.
Kanske bar vingarna for ungen till trygg-
heten i den stora flocken.

Som kristen kan man ocksé kinna sig en-
sam eller 6vergiven. Utan vingar som bar.
D4 far bonen bira mig. Vi far fron for var
sjal var ny dag. Och vi far samlas under
sang och fa bérkraft. Inte av lingon eller
hallon utan av Gud som mdter oss som
Skapare, Frilsare och Livgivare. Var gang
tva eller tre dr forsamlade i Hans namn.

Faglar och djur har inte samma férun-

derliga mojlighet som en ménniska har.
Att som Guds avbild kunna séka Gud och
paverka sin situation. Nar vi arligt och
medvetet s6ker Gud far vi hemkomst och
trygghet. Att avgora sig for Gud &r enkelt
och svart pd samma ging. Men nir var
sjals vingar ror sig i riktning mot Gud
vaknar livet. Vi erfar att ménniskans liv
har ett storre sammanhang dn bara natu-
ren och den virld vi lever i. De virldsliga
fasader vi ror oss kring.

Viéra hjartan ar oroliga tills vi finner vila
hos Gud. Vi har alla en hemlidngtan till
Gud som inte stjarnan pa himlafastet el-
ler fageln i kinda nistet har. Tryggare kan
ingen vara.

Niklas Bonde
Prast

Svenska
kyrkan




Verksamhetsstart!
Diakoni Drop-In

Att fa dela sina tankar med
nagon kan gora skillnad. Soker
du ekonomisk hjalp, kom ihag att
ta med dokument gallande din
ekonomi.

Torsdagar kl. 9-11i Haparanda

forsamiingshem Odllngstraffar
i Prdstgdrden

Onsdagar 16/9 och 30/9
kl.13.00-15.00
Torggatan 21, Haparanda

Juttutupa on aloittanut

vko 37 ja kokoonnumme aina parittoman viikon
torstaina klo 13-15, Haaparannan seurakuntatalolla.
Tervetuloa mukaan, uudet ja vanhat, juttelemaan ja

kahvittelemaan! E k

7 Mansgrupp i
= . Pradstgdarden

Oppna samtal fér méan, start pa
Sopplunch

torsdag 17/9 kl. 13.00 och fortsatter
Karungi forsamlingshem '

samma tid jAmna
o ¢ veckor, till och

Mandagar 19/10 och 16/1 ' med10/12

kl. 11.30-13.00 5 ’

Sangstund i samband med soppan. Torggatan 21,

Haparanda
Saivis skola

Tisdagar 13/10 och 3/11 kl. 11.00-13.00

Soppa 40 kr.
Svenska
14 kyrkan

Artsoppa med
pannkaka

Torsdag varannan vecka
kl.10.30-13.00 i Haparanda

Tacokvallar

forsamlingshem Méndagar 26/10 och 30/11

..startade v. 37 och fortsatter udda kl. 17.00-19.00 i Haparanda
veckor, sista gadngen 20/11. i forsamlingshem

Priset ar 40 kr och intakter gar till forsamlingens diakonala arbete.
Barn under 13 ar ater gratis.

Att vaxa i tro

En samtalsgrupp om bibeln och tro. Anmal ditt
intresse till Haparanda férsamlingsexpedition sa
finns mojlighet att starta en grupp! 0922-29290
eller haparanda.forsamling@svenskakyrkan.se

Oppen samtalsgrupp

i Haparanda kyrka

Svensksprakig grupp med samtal, samvaro
och fika. Varannan tisdag kl. 16 18 fr. 1/9,
fortsatter jamna veckor

samma tid. w‘ ’R"ﬁﬁ

Handarbetscafée

Vid flera intresserade startar vi

en handarbetsgrupp i Haparanda
féorsamlingshem. Anmal ditt intresse
hos kansliet.

i Tallkotten, Karrback
Tisdagar 27/10 och
24/11kl. 13.00-15.00

Fika 30 kr

Svenska
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ODR Samhallsinformation

Konsertmassa =
for Fred Yoo

Sondag 25 oktober kI. 11.00
Haparanda kyrka

Solist Angelika Klas
Havs-Lappland oratoriekér med
orkester

Mad Hans Stigund, Niklas Bonde, Ann-Sofie Allovuo
ach Johanna Wannarstrdm

Arr. Pohjantahti oplete, Heparandas férsamling.
Meri-Lapin Oratoriokuoro, Haparanda FN-forening

Irlindsk_ /7~
Afternoon tea
med musik

Seskard forsamlingshem
Lérdag 10 oktober k. 14-16

Fikabuffé till tonerma av irlandsk
tolkmusik av Pipons pecple.

Farsdagsbrunch
| prastgarden
Séndag 8 november kl. 12-16

Intrade ordinarie 100 kr/pensionar & barn 50 kr.

Brunch 60 kr vuxen, 30 kr barn.

Adress: Torggatan 21, Haparanda

Redaktér Ingela Johansson och ansv. utgivare Kimmo Sulila. Foton fran Svenska Kyrkan Ikon.

Haparanda férsamling

Besoksadress: Kyrkplan, Haparanda Vaxel: 0922-292 90
Haparanda Oppettider: mdndag-onsdag, fredag 8-12, torsdag 8-12, 13-15
forsamling  Postadress: Box 135, 953 23 Haparanda, org. nr 252004-2306
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